Goa , 18th June, 1963 


SERIES III No. 24 


All correspondence referring to announcements and 
subscription of Government Gazette must be addressed 
to its administration office . Literary publications will 
be advertised free of charge provided two copies are 
offered . 


SUBSCRIPTION RATES — ASSINATURA 

YEARLY HALF - YEARLY QUARTERLY 

(Anual) (Semestral) ( Trimestral) 
All 3 series 

Rs. 40 / 

Rs. 24 / 
(As 3 series) 

Rs. 18 / 
I Series Rs. 20 / 

Rs. 12 / - 

Rs. 9 / 
II Series Rs. 16 / 

Rs. 10 / 

Rs. 8 / 
III Series Rs. 20 / 

Rs. 12 / 

Rs. 9 / - 
Postage is to be added when delivered by mail 
Acresco o porte quando remetido pelo correio 


Toda a correspondência relativa a anúncios e à assi 
natura do Boletin Oficial deve ser dirigida à Adminis 
tração da Imprensa Nacional. As publicações literárias 
de 

que se receberem dois exemplares anunciam - se 
gratuitamente . 


सत्यम्व जयते 


GOVERNMENT GAZETTE 


BOLETIM 


OFICIAL 


SUPPLEMENT 


( SUPLEMENTO ) 


GOVERNMENT OF GOA, DAMAN 

AND DIU 
Department of Economics 


( Tradução ) 
GOVERNO DE GOA , DAMÃO 

E DIO 
Serviços de Economia 


Notification 
It is hereby notified that the retail ceiling selling prices 
of Light Diesel Oil will with effect from 18th June 1963 be 
as follows: 

Price per kilo litre. 
( 1 ) Viasco /Marma.goa 

Rs. 365.62 
( 2 ) Margão 

Rs . 371.42 
( 3 ) Panjim 

Rs. 381.49 
( 4 ) Mapuça 

Rs. 388.21 
( 5 ) Sanvordiem 

Rs. 379.34 


Aviso 
Torna - se público que a partir de 18 de Junho de 1963, OS 
preços máximos die venida ai retalho de « Light Diesel Oil» , 
serão os seguintes : 

Preço por kilolitro : 
( 1 ) Vasco /Mormugão 

Rps. 365.62 
( 2 ) Margão 

Rps. 371.42 
( 3 ) Pangim 

Rps. 381.49 
( 4 ) Mapuçá 

Rips . 388.21 
( 5 ) San vordém 

Rps. 379.34 


Notification 
It is hereby notified that the wholesale ceiling selling prices 
of Light Diesel Oil will with effect from 18th June, 1963 be as 
follows: 

Price per kilo litre. 
Ex-Oil Companies Installation at Vasco 

Rs . 350.52 


Aviso 
Torna- se público que a partir de 18 de Junho de 1963, OS 
preços máximos de venda a grosso de « Light Diesel Oil» , 
serão os seguintes : 

Preço por kilolitro : 
Ex - Instalação da Companhia de óleo lem Vasco Rps. 350.52 


Notification 
It is hereby notified that the wholesale price of furnace oil 
will with leffiect from the 18th June 1963 be as follows: 


Price per metric ton : 
Ex - Oil Companies Installation alt Vasco 

Rs. 134.77 
In cause deliveries are made outside the installation gates a 
minimum delivery charge of Rs. 5 / - per metrtic ton will be 
recovered separately for supplies within the limits of Mar 
magoa and Vasco . This charge is exclusive of actual wharfage 
which is recoverable additionally . 

Prabhaker Kamat , Director of Economic Services . 
Panjim , 18th June, 1963. 


Aviso 
Torna - se público que la partir die 18 de Junho de 1963 , OS 
preços de armazém la grosso de « furnace oill» , serão os 
seguintes : 

Preço por toneladai métrica : 
Ex - Instalação da Companhia die Óleo em Vasco Rps. 134.77 

No caso de las lettregas seriem feitas forla : da instalação será 
cobrada uma taxa mínima de entrega die Rps . 5 / - por tonelada: 
métirica , separadamente , para o fornecimento adentro dos 
limites de Mormugão e Vasco . Esta taxa não inclui os 
direitos de cais que poderão ser cobrados adicionalmente . 

Prabacar Camotim , Director de Serviços de Economia . 
Pangim , 18 de Junho de 1963. 
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